A. GERGELY ANDRAS

EGY LENYUGOZO MANDARIN, AVAGY CSODA A BARTOKI
SIKATORBAN

Onvallomdsa szerint 1étfiloz6fia és bédbszer(i, eszkozdllapotd testkép az, ami
Gergye Krisztidn koreografiai és Bartok-felfogasi elgondoldsdban a legutébbi
bemutaton megjelenik. A Fischer Ivan és a Budapesti Fesztivalzenekar szdmara

Fischer Ivan (i1t Fesztivdlzenekar))

készitett koreografidir6l nyilatkozva (egy tavaly mdjusi bemutatéhoz**) Bartok
Béla A csoddlatos mandarin és A fdabol faragott kirdlyfi cimli miiveihez
megformélt produkcidjaban alkalmazza a sok évig tanult és gyakorolt javai
tincmozdulatokat meg a kortdrs tidncmiivészeti megolddsokat is magukba
foglal6 kompoziciokat.



Bartok Béla: A fabol faragott kirdlyfi — Gergye Krisztian Eareogréfiéj a. Fot6: Stiller Akos
szinhaz.net)

Csak képzet talan, hogy minderrdl irni is lehetdség. De Gergye a magyar
koreografusok kozott is karakteres kisebbségben van, életitjat tekintve sem
»szimpldn” a balettképzd kurzusain gyarapodott, hanem évekig egészségiigyi
szakképzettségli dpoloként szolgdlt egy pszichidtriai osztilyon, s lett volna akar
festdbmiivész vagy pszicholégus is, ha nem ismerkedik meg egy jdvai
tdnctandrral, s nem csdbul el Indonézidig, majd keriil vissza évek tapasztalataival

és a nagy létkérdések hatdraiig elmerészkedo tragikus onanalizis igényével.

Kisebbségben a tdncosok, még inkdbb kisebbségben a filozofikus é&s
moralteoldgiai, pszicholdgiai és test-elméleti onkifejezések sokasdga kozepette.
Kisebbségben a ,,gondolkod6 balettdncos” korben, s még koztik is abban,
amelynek vonzaskorében a testképek, a test mint ember-1€ptékii kifejezo eszkoz
a normdk rendjét, a szinészvildg szabdlyait és a babkultira 6rokségét is magan,
fizikai testén viseli. Emogott persze a tér haszndlata all, a térben €lés €s test-
észlelés pompédja vagy szomorusdga, végtelensége €s kilatistalansiga..., de nem
kiilonbiill a zene, melynek testhez hangoldsa ezittal is feladata, mikor
kamaraterem szinpaddn, a zenekar ,,résében” tdncolja el a monumentdlis bartoki
jelenetek (erdd, hegyek, vizek, szelek, sodrdsok, szerelmek, életek és haldlok)
perfekt jeleneteit, amikor a zenével behatdrolt tér ugy képzelhetd el, ,mint a
testemben folyé vér... Hihetetlen vildgteremtés az egész... Nem szeretem, ha
valami kozépszerlien lappang. Legyen stlya a létezésiinknek! ... Nem azért



megyek fel a szinpadra, hogy polgart pukkasszak. Ha valakit provokalok, akkor
az én vagyok. Ez a sajat hatdraim feszegetése” — nyilatkozza minderrél.'

ry
Gergye Krisztian ([gElELEe)

Gergye felfogdsdban a szinhdz, a zene, a zenei alapi mozgds, s mindaz, ami ezt
koriilveszi (vagyis a szcéna egésze, a zenekar, kozonség, hangszerek, hangok
mintegy fizikai kozelsége), s hasonloképp a babszinhiz is ,,0lyan miifaj, amihez
tudni kell tidncolni, amihez zenei érzék €s szinészet is kell. Igazi szintézis.
Fantasztikus ritudlé életre kelteni egy halott anyagot”. Ekképpen a zene a test
kozvetitésével inkabb szinhdz lesz, mindent ,,befed0”, keretezd, dthangold és
kozvetlen teljesség, melynél serkentébb nemigen képzelheto el. A hangszerek és
a zenekar kozvetlen ,keretez0” mivolta ugyan magiat a mozgédsdinamikat is
behatdrolja valamelyest, de a teljes opera-szinpados kordbbi vdltozatokban A
csoddlatos mandarin cimii pantomim és A fdabol faragott kirdlyfi mint tdncjaték
ellentétes érziileteket is kivaltott. Bartok elsé prébdlkozdsai, a Baldzs Béla
szovegére frott tancjiték harsdny sikere utdn ,,a Lengyel Menyhért torténetére
kompondlt pantomim megbotrdnkozast és elutasitast valtott ki, az 1926-o0s kolni
bemutaté utin be is tiltottdk. A budapesti Operahdz csak 1956-ban tlzte
misordra, azdta viszont a magyar zenetOrténet egyik kimagaslo
csucsteljesitményeként kivivta dllandé helyét a koncerttermekben és a
tdncszinpadokon”. SOt: ,Nehezebb sors jutott A csoddlatos mandarinnak,
amelynek szinpadi palydja botrdnnyal indult: a Szenkér Jend vezényelte 1926-o0s
kolni bemutaté utédn a véaros fopolgarmestere, Konrad Adenauer betiltotta a mii
tovabbi eldaddsait. Bartok a Nyugatban talélt rd Lengyel Menyhért torténetére,

1
http://hvg.hu/kultura/20170506 Sokszor nem lehetett tudni ki a bolond es ki az
apolo




amelynek megzenésitésébe 1918-ban fogott bele. ’Pokoli muzsika lesz, ha
sikeriil, az eleje... rettenetes zsivaj, csOrompolés, csortetés, tiilkolés; egy
vildgvéros utcai forgatagdbdl vezetem be a hallgatét az apache-tanyédra’ — firta
feleségének a zeneszerzd, aki Lengyel Menyhért pantomim-szovegkonyvében az
emberi 1ét nagy kérdéseit, férfi és nd, szenvedély és kiszolgaltatottsdg, gyonyor
és fajdalom Gsképleteit fedezte fel és zenésitette meg”.”

A test targyiasitdsa valamelyest, de taldn kevésbé a Kékszakdlli herceg vdrd-
ban, némiképpen mir a Fdbdl faragott elbeszélésében (ahol a bab csabossdga
iranti 1élekpendiilés elbdditja a hercegkisasszonyt a maga elzart kastélyabol, s
csak miutdn a természet erfivel meg kell kiizdenie, juthat vissza a bab-mivoltit
levetk6z6 szerelmes ifjuhoz), de leginkabb a Mandarin ,,mellékszerepében”
feltind Lany alakjaban teljesedik ki: a test targyiasitasat, kiszolgaltatottsagat s
az apacsoknak (eufemizadlt megnevezése a kitartott vagy szex-rabszolgaként
birtokolt lany mellett feltlind kiiltelki selyemfitiknak), végiil a keleti
misztikummal t61tott Mandarin szenvedélyességének testiségét idézi mindez,
aminek tovdbbgondoldsa és lapos asszocidcioktdl mentes értelmezése a
mindenkori néz8 vagy befogadé felfogdsan is muilik.’

Gergye Krisztidn mint ,,fibol faragott kirdlyfi” és mint ,Mandarin” is a
koreografidval, a slritett mozdulatok beszlkitett ,szinpadi” terében a
,lenyligdzd helyzetek” uraldsdval, ,.tlipontos érzelmi helyzetek dbrazoldsaval” és
hiteles érzelmek tolmdcsoldsaképpen alakitja (prekoncepcidk nélkiili)
attrakci6jat. Tanc-csoportjdnak tagjaival s a tdncjaték vagy a pantomim
eszkoztaraval nemcsak kortdrs tancot, hanem extrém kihivasként a Mandarint
megjelenitd keleti tdnckultira sokrétegli komplexitdsat is folidézi, segitségével
értelmezi 4t (és djra) az Idegen, a Mds, a ,nem koziilink valé” lény
beilleszkedés-képtelen helyzetét. Ezzel az érzékiségen tili érzékenység élheto-
atélhetd mivoltat, a pantomim kegyetlen torténetén tuli vildgot prekoncepcio-
mentesen mutatja fol. A sajat kultiratol idegen javai test-formanyelv a Mandarin
személyiségjegyeként emberi 1ény kilétét, mozgasnyelvében a Masmilyenség
megidézésével a perfektualizdlt szereptulajdonitisok mezdjét hatja at. A
Mandarin ,,személyiségekre” formdlt-karakterizalt tipusai (mimelt karakterei
vagy parafrdzisokra épiild ,tipoldgidja”, a Didk, az Oreg gavallér fazonja
példaul, de akar a kitartottat Orzé stricik arculata is) és a ,harminc perces
gyilok” szituativ eljatszdsa olyan (nemcsak belsd, zenei, de ,kiilsd”
atmoszférikus) kontrasztot teremt, amely mind a bartdéki szdndéknak, zenei
megforméltsdgnak, mind pedig korunk kisebbség-érziileteinek is tokéletes
asszocidcios teret kindl. Ehhez még mintegy rdadasképpen a Mandarint

2 https://www.bfz.hu/event/12

3 Egy régebbi, Harangoz6 Gyula koreografalta Mandarin-részletet (Seregi Laszl6 rendezésében) Partay
Lilla egykori f6szereplésével lathatova tettek itt:
https://www.youtube.com/watch?v=6dU7rIIRIO8




megeldzo tincjaték kozel egyords zenei anyagédnak is ugy kell helyet kapnia
Gergye és tarsulata mozgésaban, hogy ki- €s betoltsék a sziikre formalt tancteret,
de egyuittal jelentéssel ruhdzzdk fel a hangok tengerét, fuvallatait,
dramaturgidjat,  humordt,  irénidjat, szomorusagiat  és  beteljesiilt
boldogsdgossidgat. A Fabdb szerepében pedig a tdnc-szintér mint egy bdab
miikodésének tere az, amit atfed a mozgds testi elevenségével, kontaktusok
sokasdgdval, a diszletek nélkiili test elementdris kiszolgéltatottsdganak
élményével. Organikus mozgéds és mesterkélt babhelyzet, ,,vendég’jards és
alsdgossag, mesterkéltség és természetesség kontrasztjai a babjaték és a
pantomim szereposztdsaiban mir nemcsak a lany, a férfi és nd viszonya, a
szerelem targyiasulasi élményvondsaként tinnek eld, hanem a tarsadalmi
szerepekben kiiitk6zd ,,massag” ellentmondasossaga a képzelt természet és a
képzelt emberi mivoltdban is markansan jelen van, hangsulyt kap. Ahol
mindenki marionett (a Mandarin emberfelettis€ége és a Ldany organikus
szereplehetdsége a ,természetesnek” tekintett mozgasképletek kontrasztjdban),
ott a tdlkarakterizalt marionett-mozgdst a pantomim visszafogottsiga fejezi ki, a
bab-l1étben pedig a kornyezet és az Idegen viszonya az igazdn izgalmas és
,,Kisebbségi”. 4

Gergye Krisztidn (Fot6: Bege Noéra) (ffue¥])

4 Az elGadasrol késziilt zenei interji-mdsorban err6l Gergye igen impozéans 6sszefoglaloval nyilatkozik
a Klubradlo 2017. maJus 10.-1 adasaban lasd 1tt




A koreografusi tt, a sajat €letvezetés keresésének akar bartoki utja, akar a keleti
misztikummal kiegésziild improvizdcidés szabadsdg alkot6i utja valamifajta
,»taldlkozast” kindl a megtorténd és a felkutatott, az eseményeknek aldrendeltség
és ,betiltottak” vagy diszkrimindltak kozotti ,,lirben”, a kihivé taldlkozdsok
palyai nemcsak formavildgot, képi vagy képzeti (spiritudlis, tehdt a ,l4athaton
tdli” és melletti) mozgéaspdlydk felé csabitast is jelentenek, szimbolizdlnak.
Fenségesség, patosz nélkiili, atideologizdlt kulturdlis maszlag keriilt péld4ul a
Mandarin alakjéra a kordbbi feldolgozdsok soran, pantomimbdl baletté tették, a
Lany szerepét targyiasitott 1éthelyzetre és mordlis feliilnézeti pont kijelolésére
hasznaltdk, s a mese mai torténésként atélhetosége épp ezért a bab és valosagos,
a ,hus-vér’ és a formalitasokat hordozd, instrumentalizdlodé embert mai
mivoltdban leleplezéen megmutathatd Egyénrdl vall. A manipuldcid, a hatalmi
helyzeteknek kiszolgdltatottsag, a rasszizmus, az antifeminista diith, az
onmagatol kiilonb6zot mindenkor ellenségnek felfogd vaskossag kap itt
érzékeny, sot érzéki megjelenitést, a nd targyiasitdsa és a macsdsag divatja mint
épp az Oszton és felettes én kozotti kontrasztot, belsd és tarsadalmi viadalt
tikkrozi. A Férfi hatalmi és elnyomdi ,,jogosultsdgai”, a manipuldlhatésag és a
no1 mivolt tirgyiasithatdosdganak esélye épp a mai, kortars politikai /,,P.C.”-
mentes/ gagyogéasban a férfiuralom eszkoztarat is szimbolizdlhatnd akar..., az
ellenszenv és vonzalom, félelem és szolgalatkészség zsigerisége €pp azt a
lenyligdzd, 6sztonds vadsdgot emeli érzéki torténetbe, lelki folyamatba, még a
Mandarint is dldozatta tevd, magikus pillanatat hangokka leképezd esenddségbe,
amely Bartok kordnak feszengd hangulatait is zene-dramaturgidba fogalmazé
komponensi tokéletességére is rész-magyardzatot ad. Az utékor, mi magunk, no
meg a vildg torténései tehetnek arrdl, hogy a hajdanvolt torténet maisdga
kiillonosebb  erdltetettség nélkiill is megvilagithatok, testileg atélhetdk,
szimbolikus szférdn és életvaldsagon beliili élménnyé tehetik.

A sikédtorok pedig, melyek kozt a mindenkori ,,mandarinsag” az emberlét
1étfilozofidgjanak €s a zenei vilagképek sokrétli értelmezés-torténeteinek is
keretet adnak, e zenei szcéndban nem egzakt diszletek, hanem sajat 1étmddjaink
és értékrendjeink mindenkori akusztikai kornyezetei. Sajat létiink alkalmi
koreografusaiként azonban még riaszté6 mennyiségli tudds hidnyaval vagyunk
adosak sajat pantomimjeink megforméalasahoz...



Daniel Domolky felvétele (,,Bartok a magyar Stravinsky””)
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A szerzorol

A. Gergely Andras (1952. december 5.) konyvtaros-pedagdgus, szociologus, kulturdlis
antropolégus, a politikatudomany kandidatusa, MTA doktora. MTA PTI tudomdanyos
fomunkatars, tobb egyetem o6raadé oktatdja (ELTE, PTE, SZTE). Erdeklédési teriiletei:
politikai antropoldgia, szimbolikus politikai elemzések az etnikai, térhasznalati, interkulturalis
mezokben; varosantropoldgia; kisebbségkutatdsok, eurdpai integricid, regionalizmus.

Tanulmanyai

Végzettségei: konyvtaros-pedagdgus (1980), szocioldgus (1983-87), kulturdlis antropolégus
(1991-92, 1998-), a politikatudomany kandidatusa (1995—).m PhD és CSc fokozatat is az
MTA bocsatotta ki (1995), mindkett6t politikatudoményok teriiletén szerezte.

Munkéssaga
Kutatasi és oktatasi teriiletei

Politikai antropoldgia, szimbolikus politikai elemzések az etnikai, térhasznélati, interkulturalis
mezOkben; varosantropoldgia; kisebbségkutatdsok, regionalizmus, politikai viselkedés.
Jelenlegi kutatdsainak tudomdanydga politikatudomanyok, valamint néprajz és kulturdlis
antropoldgia etnoregionélis kutatdsok és szocidlpolitika.!



Munkahelyei és tevékenysége

1969-1971 kozott nyomdaipari szakmunkdsként dolgozott, 1972-1979 kozott konyvtaros,
1974-t61 részt vesz szociologiai kutatasokban, 1974-1981 kozott fotds, radids
miisorszerkesztd, majd kameraman és rendezdasszisztens (MAFILM, 1981-1985, MTV 1981-
1983). 1974-1983 kozott a Miivel6déskutatd Intézet munkatarsa is. Az ELTE-AJK Politolégia
Tanszék megbizott eldaddja (1984-88), 1988-1990 kozott a Magyar Kozvéleménykutatd
Intézet munkatdrsa, a Magyar és Nemzetkozi Ki Kicsoda szakszerkesztje (1989-2000), a
Magyar Nagylexikon szakszerkesztSje és szerzbje (1987-2002), a parizsi Ecole des Hautes
Etudes en Science Sociales néprajz-antropolégia szakos doktori 6szténdijasa (1990-92), az
MTA Politikai Tudomdnyok Intézetének tudomdnyos munkatirsa (1992-96), majd 1996-t6l
fomunkatdrsa (jelenleg is), az Etnoregiondlis Kutatokdzpont tudomanyos igazgatdja (1995-), a
Budapest Férum Nemzetkozi Egyesiilet alapité tagja, alelnoke, vezetdségi tagja (1998- ), a
Magyar Kulturdlis Antropoldgiai Tarsasdg (MAKAT) ligyvezetd alelndke (2001-2002), majd
(2006- ) elndke (2012-ben €s 2016-ban Gjravalasztottak), 1993-t6]1 kezdédden az ELTE BTK
(majd TATK) Kulturalis Antropolégia Tanszék megbizott oktatéja politikai antropoldgia,
varosantropolégia és antropoldgiai kutatdsmddszertan témakorében, Széchenyi Professzori
Osztondfjas (2000-2004), az MTA PTI Etnoregiondlis Fiizetek, Etnoregionalis Dokumentum-
flizetek, Integracios Tanulmanyok, Tobbnyelvli tanulmanyok sorozatainak (eddig mintegy
150 kiadvany) sorozatszerkesztdje (1996-2008), kulturdlis €s politikai antropoldgiai
szakkonyvek szerkesztdje (1997-), etnikai és regiondlis kutatdsok koordindtora (1997-), a
Kultdra és Kozosség folydirat szerkesztdje (1999-), allandé munkatirsa a Kisebbségkutatas,
az  Anthropolis  (2004-2007), az Afrikai Tanulmanyok (2007-) folyéiratoknak;
az OTDK kulturdlis antropoldgiai szekcidjanak elndke (2003-), a Tarsadalomtudomanyi
Szekcié alelndke (2006-), a Pécsi Tudomanyegyetem Interdiszciplindris Doktori Iskoldjanak
(politikatudomdnyi) oktatdéja (2005-), a Szent Istvin Egyetem Multidiszciplinaris
Tarsadalomtudomanyi Doktori Iskoldjanak oktatdja (2004-2008), a Zsigmond Kirdly
Féiskola kulturdlis antropolégia és politikai antropoldgia tantargyanak megbizott eldadéja
(2006-), alkalmi vendégtandr a Miskolci Egyetem, a kolozsvdri Sapientia, a BBTE magyar
tagozat politolégiai tanszéke, IBS — Nemzetkozi Uzleti Foiskola, Eurépai Tanulményok,
a Szegedi Tudomanyegyetem, valamint a Sapientia EMTE marosvasarhelyi tagozat kurzusain.
A Magyar Politikatudomanyi Térsasag, a Budapest Férum Egyesiilet és a Magyar Kulturalis
Antropoldgiai Térsasdg tagja. Rendszeres résztvevdje kiilonb6z6 konferencidknak szakmai
eseményeknek, pl. Szimbidzis Napok Kulturdlis Antropoldgiai Fesztival.

(Forrds: Wikipédia)
Tovabbi infé: A. Gergely Andras — Wikipédia




ZENEKARI KONCERT - BARTOK

Miipa, Bartok Béla Nemzeti Hangversenyterem
2017. méjus 13. 19:45

Bartok Béla: A csodadlatos mandarin

Lény: Bettina Jurdk, Viktéria Dédnyi

Csavargék: Norbert Matkovics, Adam Frigy, Zoltin Grecsé
Mandarin: Gergye Krisztidn

Gavallér: Barakso6 Istvdn

Fia: Szeri Viktor

Tovédbba: Beatrix Simkd, Nagy Csilla, Adél Bélint
Bartok Béla: A fabol faragott kiralyfi

Kiradlyldny: Adél Balint

Kirdlyfi: Matkovics Norbert

Tiindér: Nagy Csilla és Simké Beatrix

Fabol faragott kiralyfi: Gergye Krisztidn

Erdé, patak: Jurdk Bettina, Danyi Viktéria, Frigy Addm, Grecsé

Barakso Istvan, Szeri Viktor
Karmester: Fischer Ivan

Koreogrifus: Gergye Krisztidn

Jelmez: Béres Moni
Smink, maszk: Karolyi Baldzs

A KONCERTROL

Hangversenyiinkon Bartok két tdncszinpadra i{rott mivét,

Zoltan,

A csodalatos

mandarin cimli pantomimot, és A fdbdl faragott kirdlyfi ciml tdncjatékot



mutatjuk be — szcenirozott valtozatban, Gergye Krisztidn koreografidjaval.
Két remekmii, amelynek teljesen mds sors jutott osztdlyrésziil. A Baldzs Béla
szovegére {rott tdncjaték elementdris sikere utdn a Lengyel Menyhért
torténetére kompondlt pantomim megbotrdnkozast és elutasitast valtott ki, az
1926-0s kolni bemutaté utdn be is tiltottdk. A budapesti Operahdz csak 1956-
ban tlizte miisordra, azdta viszont a magyar zenetorténet egyik kimagaslo
csucsteljesitményeként kivivta &dllandd helyét a koncerttermekben és a

tancszinpadokon.

»Taldn furcsdn hangzik - nyilatkozta Barték A fabdl faragott kirdlyfi
bemutatdjdnak napjan -, de megvallom, hogy e balett megirdsdra A
kékszakdlld hercegvara cimli operdm mell6zése adott impulzust. Ez a
munkdm tudvalevdleg egy operapdlydzaton megbukott... Elsdé operdmat
annyira szeretem, hogy amikor Baldzs Bélatdl a tdncjaték szovegét
megkaptam, rogton arra gondoltam, hogy a balett latvidnyossdgaval, szines,
gazdag, véltozatos torténeteivel lehetdvé fogja tenni, hogy két mlivem egy
estén keriiljon szinre.” A darab elementaris sikere a Kékszakdllu eldtt is

megnyitotta az utat.

Nehezebb sors jutott A csoddlatos mandarinnak, amelynek szinpadi pdlydja
botrdnnyal indult: a Szenkdr Jend vezényelte 1926-o0s kolni bemutaté utdn a
varos fOpolgarmestere, Konrad Adenauer betiltotta a mii tovdbbi elfadéasait.
Bartok a Nyugatban taldlt rd Lengyel Menyhért torténetére, amelynek
megzenésitésébe 1918-ban fogott bele. ,,Pokoli muzsika lesz, ha sikeriil, az
eleje... rettenetes zsivaj, csorompolés, csortetés, tiilkolés; egy vildgvdaros
utcai forgatagdb6l vezetem be a hallgatét az apache-tanydra” - f{rta
feleségének a zeneszerzd, aki Lengyel Menyhért pantomim-szévegkdnyvében
az emberi 1ét nagy kérdéseit, férfi és nd, szenvedély és kiszolgdltatottsdg,

gyonyor és fajdalom Osképleteit fedezte fel €s zenésitette meg.

(Forras: Gergye Krisztian - Budapesti Fesztivalzenekar




